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n diciembre y tras casi 2 afios de obra fue

inaugurado el nuevo ayuntamiento. Esta nue-

va casa que espero sea la de nuestro pueblo.
Desde luego, pueden tener la seguridad de que des-
de sus dependencias vamos a trabajar duro, cuer-
po técnico y corporacion, con el objetivo de que su
calidad de vida mejore cada dfa. Una obra impor-
tante y que ha tenido un coste econdmico de casi 3
millones de euros. Burlada estd creciendo y va a se-
guir haciéndolo, es por ello que adelantdndonos a
las necesidades que con seguridad habrdn de sur-
gir hemos construido un edificio con visién de fu-
turo, que sera capaz de absorber las necesidades de
hoy dia y las de los proximos afios. Muchos fueron
los lugares que se barajaron para su ubicacion y fi-
nalmente se eligid la plaza de las Eras. Sinceramente,
creo que la eleccion ha sido acertada y servird para
revitalizar el casco viejo y especialmente una plaza
llena de historia. En los dos dias de puertas abier-
tas la ciudadanfa ha podido comprobar que se tra-
ta de un edificio sencillo y funcional. En definitiva,
puedo decir con orgullo que se trata de una obra de
extraordinario interés que redundara, sin duda, en
un mejor servicio al pueblo de Burlada.

«Creo que

la eleccion

ha sido
acertaday
servird para
revitalizar

el casco viejo y
especialmente
una plaza
llena de
historia»

benduan, ia bi urteko lanen ondoren, uda-

letxe berria inauguratu zen. Etxe berri hau

gure herriko bizilagun guztiena izatea es-
pero dut. Dudarik gabe, bertako bulegoetan langi-
le eta zinegotziok lanean gogor ariko garen segur-
tasuna izan dezakezue, egunetik egunera zuen bi-
zi kalitatea hobetzea helburu. Obra garrantzitsua,
ia 3 milioi euroko koste ekonomikoa izan duena.

Burlata haziz doa eta haziz jarraituko du eta, ho-
rregatik, seguru sortuko diren beharrei aurrea har-
tuz etorkizun senarekin egin dugu eraikina, gaur
egungo eta datozen urteetako beharrak hartzeko
gai izanen dena.

Asko izan ziren haren kokapenerako kontuan
izan ziren lekuak eta azkenik Larrainetako plaza
aukeratu zen. Bene-benetan, uste dut aukeraketa
egokia izan dela eta alde zaharra eta bereziki his-
toriaz betetako plaza suspertzeko balioko duela.
Ateak zabaltzeko bi egunetan, herritarrek eraikin
xumea eta funtzionala dela frogatu ahal izan zuten.
Laburbilduz, harrotasunez esan dezaket aparteko
interesa duen obra dela eta, zalantzarik gabe, gure
herritarrei zerbitzu hobea emateko aukera ekarri-
ko duela.

teléfonos de interés telefono erabilgarriak

Ayuntamiento (Oficinas)
Udala (Bulegoak)

Pza. Las Eras s/n. Tel. 948 23 84 00
Fax. 948 24 48 48

e-mail: burlada@burlada.es

Policia Municipal
Udaltzaingoa

Plaza Las Eras s/n. Tel. 948 24 25 42
Fax. 948 24 12 42.

e-mail: policia.burlada@burlada.es

Oficina de Atencién Ciudadana
Udalaren Auzo-bulegoa

Plaza Las Eras s/n. Tel. 948 23 84 00
Fax. 948 24 48 48.

e-mail: oac@burlada.es

Servicio Social de Base
Oinarrizko Gizarte Zerbitzua
C/ Landazabal, s/n. Tel. 948 13 66 36
Fax. 948 13 63 38

e-mail: ssb@burlada.es

Club de Jubilados San Juan
San Juan Erretiratuen Elkartea
C/ Villa de Lanz, s/n. Tel. 948 14 97 58

Oficina de Informacién al
Consumidor
Kontsumitzailearentzako
Informazio Bulegoa

C/ Villa de Lanz, s/n. Tel. 948 13 09 80

Casa de Cultura

Kultur Etxea

C/ Ronda de las Ventas. Tel. 948 13 64 20
Fax. 948 13 64 48

e-mail: burladacultura@burlada.es

Biblioteca de Adultos

Helduen Liburutegia

Pza. Ezkabazabal, 6. Tel. 948 13 66 33
e-mail: biblibur@cfnavarra.es

Biblioteca Infantil

Haurren Liburutegia

Pza. Ezkabazabal, 6. Tel. 948 13 66 33
e-mail: biblibur@cfnavarra.es

Ludoteca Municipal Txipi-Txapa
Txipi-Txapa Udal Ludoteka
Plaza Francisco Ardanaz. Tel. 948 24 12 10

Patronato Municipal de Deportes
Kiroletako Udal Patronatua
Polideportivo Elizgibela. Tel. 948 13 02 60
Fax. 948 13 37 22. e-mail:
deportes@burlada.es

Oficina de Informacién Juvenil
Gazteentzako Informazio Bulegoa
Plaza Francisco Ardanaz, 7. Tel. 948 12 97 87
e-mail: oijuventud@burlada.animsa.es

Piscinas Municipales

Udal Igerilekuak

Poligono El Soto. Tel. 948 24 53 10
e-mail: piscibur@oem.es

Colegio Publico Ermitaberri
Ermitaberri Ikastetxe Publikoa
C/ Ermita, s/n. Tel. 948 13 66 68

Colegio Pdblico Hilarién Eslava
Hilarién Eslava Ikastetxe Publikoa
Paseo de la Paz, s/n. Tel. 948 29 13 05

Escuela Infantil Egunsenti
Egunsenti Haur Eskola
C/ San Francisco. Tel. 948 24 04 09

Centro de Educacion Especial
Santa Maria Hezkuntza Bereziko
Ikastetxea

C/ Mayor, 26. Tel. 948 13 05 29

Instituto Ensefianza Secundaria
Askatasuna

Askatasuna Bigarren Hezkuntzako
Institutua

C2 del Cementerio s/n. Tel. 948 13 66 30

Instituto F.P. Ibaialde
Ibaialde LHko Institutua
C/ La Ermita. Tel. 948 13 66 27

Instituto Secundaria

y Bachiller Ibaialde

Ibaialde Bigarren Hezkuntzako
eta Batxilergoko Institutua

C/ La Ermita. Tel. 948 12 86 35

Escuela de Mdsica Hilarion Eslava
Hilarién Eslava Musika Eskola
C/ San Juan Bautista, s/n. Tel. 948 23 23 71

Escuela Taller de Burlada
Burlatako Tailer Eskola
Parque Municipal. Tel. 948 23 08 70

Centro de Salud
Osasun Etxea
C/ La Fuente. Tel. 948 13 62 60

Centro de Salud Mental
Osasun Mentaleko Zentroa
C/ La Fuente. Tel. 948 13 61 19

Centro de Atencidn a la Mujer
Emakumearentzako Arreta Zentroa
C/ Batandoa, 2. Tel. 948 13 66 58

Oficina de Correos de Burlada
Burlatako Postetxea
Pza. Ezkabazabal, 8. Tel. 948 12 84 88

Juzgado de Paz de Burlada
Burlatako Bake Epaitegia
Pza. Ezkabazabal, 9. Tel. 948 13 48 15

Notaria
Notariotza
Pza. Ezkabazabal, 8. Tel. 948 13 10 58

Asociacién de Comercio, Hosteleria y
Servicios de Burlada La Campana

La Campana Burlatako Merkataritza,
Ostalaritza eta Zerbitzu Elkartea
Apdo. Correos 85
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Con enfoque de género

Se ha aplicado en programas concretos de cuatro areas

ntre los meses de octubre de 2007
E y enero de 2008 se ha llevado a ca-

bo en cuatro dreas municipales un
proceso formativo bajo el titulo “Integra-
cién del enfoque de género en los progra-
mas municipales de Burlada”. Titulo este
que recoge el objetivo principal de la ini-
ciativa: que todos los programas publicos
tengan en cuenta las necesidades e inte-
reses diferenciados de mujeres y hombres.
Sin embargo, esta iniciativa se ha trabaja-
do también teniendo en cuenta otros ob-
jetivos, como el de desarrollar las capaci-
dades del personal técnico involucrado en
la gestion de los programas seleccionados
para la integracion sistematica del anali-
sis de género en las politicas publicas.

Las personas participantes y los co-
rrespondientes planes han sido los si-
guientes:

- Sonia Ezquerrena, Area de Cultura: Plan
Cultural.

- Jorge San Martin, Area de Deportes: Es-
cuelas deportivas.

- Sara Quesada, Area de Educacién y Ju-
ventud: Plan de Juventud.

- Sara Soto, Oficina Municipal para las Mi-
graciones: Encuesta Mujeres Inmigrantes.

Respecto a la metodologia utilizada, se
ha desarrollado un doble proceso comple-
mentario: por un lado, de formacion tecri-
ca; y por otro, de asistencia técnica a lo lar-
g0 de cuatro talleres de 10 horas de dura-
ci6n cada uno, lo que se ha complementa-
do con el apoyo on line.

En lo que se refiere al contenido, se ha
centrado especialmente en la introduc-
cion de los aspectos tedricos y las herra-
mientas para la integracién del enfoque
de género en programas municipales. Pa-
ra ello, se han trabajado diferentes as-
pectos como: los conceptos bdsicos de gé-
nero, transversalizacién y acciones posi-
tivas, andlisis de género, planificacion con
enfoque de género y fuentes e indicado-

res. De manera paralela a la formacion, se
haido desarrollando la aplicacion a casos
practicos dentro de cada uno de los pro-
gramas seleccionados: inmigracion, ju-
ventud, deportes y cultura.

A continuacion, se ofrecen algunas
pinceladas sobre los programas concre-
tos trabajados en cada drea.

Programa de Migracion

El programa de apoyo a inmigrantes estd
desarrollando una investigacién sobre la
problematica de la reunificacion familiar
y sus efectos sobre los distintos miembros
de la familia, en especial, la segunda ge-
neracion o hijos e hijas de inmigrantes. Y
es que, tal y como se ha detectado, estas
situaciones estan conllevando cambios fa-
miliares de importancia que no siempre
son positivos. Por ello, se ha tratado de re-
visar los objetivos e hipétesis de la inves-
tigacion y revisar, asimismo, la guia de la
entrevista a inmigrantes para integrar la
dimension de género.

Programa de Juventud

El Programa de Juventud tiene prevista la
formulacion de una oferta de servicios en
el marco de la creacion de un centro de
juventud del Ayuntamiento. Por ello, se
ha visto necesario trabajar en la identifi-
cacion de necesidades y demandas de la
juventud e introducir la dimension de gé-
nero en el propio Plan del Centro Juvenil.
«Es importante hacer el diagndstico con
enfoque de género para asegurar que ese
estudio que se va a llevar a cabo tiene en
cuenta las diferentes realidades de chicos
y chicas. Si bien hoy en dia existe una
igualdad formal, todavia no existe una
igualdad real. No es suficiente con que los
programas no discriminen, sino que ade-
mas éstos deben de promover la igualdad.
Para ello habrd que detectar las diferen-
tes necesidades que tienen mujeres y

prestakuntza

hombres. El resultado del diagnéstico da-
ra las claves para elaborar el Plan de Ju-
ventud del Ayuntamiento de Burladay, se-
nalan desde Juventud.

Programa de deportes

En este caso, se trata sobre todo de la ela-
boracion de una estrategia de integracion
de la visién de género en el servicio de-
portivo de Burlada, adaptada a las distin-
tas caracteristicas y tipologia de las acti-
vidades deportivas y con una vision de me-
dio y otra de largo plazo: deporte base, de-
porte juventud y deporte mayores. Para
ello, se ve necesario realizar un analisis de
la oferta de actividades deportivas, un ana-
lisis de la participacion por sexo y edad y
un establecimiento de medidas para pro-
mover la participacion.

Programa cultura

El programa de cultura ha visto necesaria
la revision de sus objetivos e indicadores
para mejorar la integracion de la dimen-
sion de igualdad de género en el mismo
y establecer mecanismos concretos de se-
guimiento de las actividades desde la pers-
pectiva de género.
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Nuevas oficinas municipales

El 21 de diciembre fue inaugurado el nuevo ayuntamiento, situado en la plaza de Las Eras

na amplia representacion de au-
l I toridades locales y de la Comu-
nidad Foral de Navarra —enca-
bezada por el Presidente del Gobierno,
Miguel Sanz, y la consejera de Admi-
nistracion Local, Amelia Salanueva-
asistid a la inauguracion del nuevo ayun-
tamiento el pasado 21 de diciembre. Tras
dos afos de obras y tres mds de gestio-
nes administrativas, dicho acto oficial
sirvié para abrir las puertas de las nue-
vas dependencias municipales a la ciu-
dadanfa de Burlada.
Entre las numerosas personalidades
politicas, estuvieron presentes los cua-

Tokiko agintaritzek eta Nafarroako Foru Erkidegoak, Miguel
Sanz Gobernuko Presidentea buru, ordezkaritza zabala izan
zuten presente abenduaren 21ean udaletxea inauguratzean.
Lanek bi urte iraun dute eta beste hiru administrazio
gestioek. Inaugurazio ekitaldi ofizialak udal bulegoetako
ateak herritarrei irekitzeko balio izan zuen. Berregindako

tro alcaldes y la alcaldesa que ha tenido
Burlada desde que se independizé del
valle de Egiiés: Rafael Gurrea, Rafael Pé-
rez Rivas, Pilar Aramburu, José Luis
Gongora y José Muoz.

El nuevo edificio de la también re-
modelada plaza de Las Eras acoge los
Servicios Generales, la nueva Oficina de
Atencion Ciudadana, Urbanismo vy
Obras, Hacienda, Recursos Humanos,
Euskera, Mujer y Juventud y Educacidn,
ademas de todo lo correspondiente a Po-
licfa Municipal. Servicios Sociales, Cul-
tura y Deporte permanecen en sus res-
pectivos edificios.

El edificio, obra de Grupo ACR, tiene
dos plantas de sétano, planta baja y tres
alturas, y ocupa un total de 3.400 me-
tros cuadrados. En la segunda planta de
sétano se encuentra el garaje; una mas
arriba, los archivos y locales de Policia
Municipal; en la planta baja, los Servi-
cios Generales (informacidn y atencion
a la ciudadania) y Policia Municipal; en
la primera, Urbanismo, Obras y Catas-
tro; en la segunda, las oficinas de Eus-
kera, Igualdad, Educacion, etc. ademds
del Salén de Plenos; y en la tercera, los
despachos politicos, ademads de alcaldia
y secretarfa.

Larrainetako plazan kokaturik dagoen eraikin berriak hainbat
alor biltzen ditu: Zerbitzu Orokorrak, Udalaren Auzo-Bulego
berria, Hirigintza eta Obrak, Ogasuna, Giza Baliabideak,
Euskara, Berdintasuna eta Gazteria eta Hezkuntza,
Udaltzaingoaz gain. Gizarte Zerbitzuak, Kultura eta Kirola
sailek zein bere eraikinean jarraitzen dute.



Burlatako Udal Informazio Buletina

El Presidente del Gobierno de Navarra,
Miguel Sanz, presidid el acto de inaugu-
racion de la casa consistorial. Miguel Sanz
destacé que Burlada es el cuarto munici-
pio de la comunidad, con 18.500 habitan-
tes, y no dudé en sefalar que el nuevo edi-
ficio consolida los servicios de su
poblacién acorde con las demandas del si-
glo XXI.

El alcalde de Burlada, José Mufioz, re-
cordd el coste total de la obra,
2.559.186,88 euros, y agradecid la sub-
vencion recibida desde el Gobierno, de
1.336.484,05 euros. Ademas, alabé el lu-
gar escogido para la construccion de un
edificio que calificé de «sencillo y funcio-
nal» y desed que se convierta en la «casa
de todos los vecinos y vecinasy. «Vamos a
trabajar duro para que mejore su calidad
de viday, anadio.

Tras los discursos, se hizo entrega de
una placa a Jesds Romdn, Joaquin Unanua
y Manuel Garcia por su jubilacion, y de
una reproduccion del palacete a Amparo
Sanchez, por sus 25 afios de servicio como
conserje del colegio Hilarion Eslava.

udaletxea

Burlada estrena Oficina de Atencion

Ciudadana

Con la apertura del nuevo
ayuntamiento, Burlada es-
trena también la Oficina de
Atencién Ciudadana, un
servicio municipal que con-
centra la mayor parte de
las consultas y gestiones
habituales entre el Ayun-
tamiento y la ciudadania,
permitiendo, asi, una ad-
ministracion mas eficaz y accesible. Su
objetivo es precisamente ése: concen-
trar en un Unico punto las peticiones de
informacidn por parte de la ciudadania y
la realizacion de diversos trdmites muni-
cipales. Esta oficina presencial comple-
ta el ambito de la atencion a la ciudada-
nia de Burlada junto con la pagina web
del Ayuntamiento y la atencion telefdni-
ca mediante el 012.

Su situacion en la planta baja del edi-
ficio lo hace, si cabe, mas accesible a to-
da la ciudadania. La Oficina estd coordi-
nada por Juana Maria Gutiérrez. Serd cua-
tro-cinco personas las que se encarga-
ran de atender a la ciudadania, segtn las
necesidades existentes. Su horario de
atencion al publico es de 8.30 a 14 ho-
ras, de lunes a viernes.

La Oficina de Atencién Ciudadana
presta los siguientes servicios:

Gestion de tramites:
e Altas, bajas y modificaciones padro-
nales

* \olantes y certificados padronales

* Solicitud de inscripcion o ba-
ja en el Registro Municipal de
parejas de hecho

* Reserva de hora y cobro de
tasas de matrimonios civiles

* Vados

* Certificados de bienes o propiedades,
de IAE y de circulacion

* Duplicados y cobros de recibos y cer-
tificados de inexistencia de deudas

e Célculo de plusvalias

* Actualizacién de la informacion de la
web municipal y atencién 012

* Estadisticas de servicios.

* Cementerio municipal

* Recogida y devoluciones de fianza/aval

Informacion:

* Informacidn sobre convocatorias pu-
blicas, plazos, documentacion...

* Informacién sobre servicios y entida-
des de interés situadas en Burlada

* Medios de transporte

* Agenda de actividades culturales, ocio
y espectaculos.

Avisos, quejas y sugerencias:
* Registro, canalizacion y respuesta de
avisos, quejas y sugerencias dirigidas al
Ayuntamiento o a las distintas dreas del
mismo.

Burlatako Udalaren Hiritarrentzako Arreta
Bulegoa berria estreinatu du. Herritarren eta
Udalaren arteko ohiko kontsulta eta gestio
gehienak jasotzen dituen udal zerbitzua da

eta, hura bitartean, administrazioa

* Registro de Entrada y Salida
* Domiciliaciones bancarias y
de direcciones de carteo
* Licencias urbanisticas

eraginkorragoa izatea eta eskurago egotea lor
daiteke. Jendeari zerbitzu emateko orduak
08.30etik 14.00ra bitartekoak dira,
astelehenetik ostiralera.
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Asamblea municipalista

El 15 de diciembre se creo la comision gestora de representantes municipales

Irededor de 180 perso-
Anas, representates de
117 ayuntamientos y

concejos y miembros de la Pla-
taforma en Defensa del Patri-
monio navarro, acudieron el dia
15 de diciembre a la asamblea
municipalista celebrada en Bur-
lada. En ella, se acord6 impul-
sar acciones en defensa del patrimonio y
en contra de las privatizaciones de bienes
inmuebles por parte de la Iglesia.

Tal y como se puso de manifiesto en la
asamblea, hasta ese dia eran 30 los muni-
cipios y concejos que han aprobado acuer-
dos en el sentido de la propuesta de la pla-
taforma: Zizur Mayor, Burlada, Leache, Ci-
rauqui, Arroniz, Muniain, Guesalaz, Gari-
noain, Pueyo, Irurtzun, Lerga, Aibar-Oibar,
Berriozar, Arginano, Altsasu, Auritz-Bur-
guete, Uharte-Huarte, Artieda, Uterga, Erro
(Concejo), Oteiza de la Solana, Ripodas (Con-

Informe de

cejo), Leitza, Aranguren, Etxauri, Egiiés
(Concejo), Villava-Atarrabia, Orisoain y Etxa-
rri (Etxarri). Hoy son ya mas de 51.
Asimismo, se constituyd la comision
gestora de representantes municipales que
encabezara la plataforma municipalista, y
en el seno de la cual se elaborard una guia
informativa para que todos los ayunta-
mientos y concejos sepan (ué pasos seguir
para registrar los bienes de su
localidad o, en su defecto, em-
prender acciones legales si con-
sideran que la Iglesia ha regis-

2006

Burlada gestiona «adecuadamente» su presupuesto

1 Ayuntamiento gestiona «ade-
E cuadamentey sus presupuestos,

aunque su situacion econémica
presenta déficit presupuestario y un ele-
vado volumen de deuda. Asi lo recoge el
informe de la Cdmara de Comptos refe-
rente al ejercicio de 2006. Por ello, le
aconseja un plan de viabilidad finan-
ciera cuyo objetivo debe ser controlar el
gasto corriente y analizar la presion fis-
cal que aplica en el municipio. También
se recomienda reforzar el control inter-
no y reconvertir el Patronato de Cultu-

ra en servicio municipal descentraliza-
do. Respecto a la legalidad, el consisto-
rio respeta la normativa vigente en su
actividad econdmica-financiera, «aun-
que no ha cumplido los mandatos lega-
les en materia de registro de convenios
urbanisticos y patrimonio municipal del
sueloy. En el capitulo de gastos destacan los
de personal (8,5 millones). Mientras que en
ingresos, el capitulo mas importante es el de
las transferencias corrientes y de capital, pro-
cedentes en su mayorfa del Gobierno de Na-
varra, que sumaron 9 millones.

Comptos Ganberak Udalaren 2006ko fiskalizazio txostena argitaratu du. Horren arabera,
aurrekontu kitapenak ongi islatzen ditu urteko ekonomia jarduera eta aurrekontu egoera.
Udalak bere ekonomia jardueran indarrean dagoen legedia bete egiten duela azaltzen du.

trado alguna cuya propiedad no
haya sido demostrada.

La comision esta compues-
ta por los siguientes represen-
tantes electos: Unai Hualde, al-
calde de Atsasu; Ruben Ibero,
concejal de Aranguren; Eze-
quiel Martin, concejal de Be-
rriozar; José Manuel Urroz, te-
niente alcalde de Burlada; Esther Rodri-
guez, teniente alcalde de Etxauri; Xabier
Barrena, alcalde de Garinoain; Juan José
Iriarte, alcalde de Irurtzun; Javier Zabalo,
alcalde de Leitza; Victor Guillén, concejal
de Pueyo; Javier Basterra, alcalde de Uhar-
te; Narila Mondragon, concejala de Jusla-
penay Carmelo Echeverria, concejal de
Arroniz.

Udalerrien arteko biltzarrean udal eta kontzejuen 117
ordezkari eta Nafar ondarearen aldeko plataformako
kideak elkartu ziren. Kudeaketa-batzordea eratu zuten,
udalerrien plataforma gidatuko duena.

Parlamento
Subvenciones

Afinales del mes de
enero, el Parlamen-
to de Navarra apro-
bé los Presupuestos
Generales de 2008.
En ellos, se hanin-
cluido dos partidas
nominativas desti-
nadas a las obras
de rehabilitacion del
Palacete del Parque
Municipal y a los
trabajos de mejora
y acondicionamien-
to del poligono in-
dustrial lturrondo,
de Burlada.

Urtarril bukaeran,
Nafarroako
Parlamentuak
2008ko
aurrekontu
orokorrak onetsi
zituen. Burlatako
Udal Parkeko
Jauregitxoa
birgaitzera eta
Iturrondo
industrialdean
hobekuntzak
egiteko lanetara
zuzendutako bi
partida
nominatiboak
daude haien
barnean.
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Buen balance de Euskaraz Mintza

Desde el Colegio Publico Ermitabe-
rri, han dado a conocer la valoracion
que realizan en torno al Proyecto
Euskaraz Mintza, llevado a cabo du-
rante el curso 2006 /2007:

«En general, hacemos una valora-
cion positiva de la actividad, pues ofre-
ce al alumnado mejor la inmejorable
oportunidad de introducir el euskera
en sus vidas de manera totalmente na-
tural. Dicha actividad también ha con-
tribuido a enriquecer el lenguaje del
alumnado a través de diferentes regis-
tros lingtisticosy, sefialan.

¢La valoracién que se hace desde
los ciclos sobre este pro-
yecto es, en general,
muy buenay, afiaden.

Respecto al alumna-
do las monitoras y las tu-
torias, comentan que
«los juegos han sido

adecuados y los alumnos y alumnas
juegan a gusto. Este afo el tercer ciclo
han tomado parte muy gustosamente.
Las dos monitoras se han arreglado
muy bien con todos los grupos. Tam-
bién se les pidié a las tutorias que hi-
ciesen un esfuerzo extraordinario y tra-
tasen en clase previamente los juegos
que iban a realizar las monitoras. Asi
se ha hecho y ha recibido una valora-
cién muy positiva por parte de ambos
gruposy. De cara al afio que viene,
«proponemos seguir con este proyec-
to, trabajando de la misma manera que
este afon.

Euskaraz Mintza 2006-2007ren balorazioa egin
berri dute Ermitaberri ikastetxe publikoan.
Orokorrean, ekimenaren balorazio positiboa egin
dute, «modu osoki naturalean txikienei beren
egunerokotasunean euskara barneratzeko aukera
ezin hobea eskaintzen baitien.

Ayudas econdmicas para AEK e IKA

La comisién informativa
municipal permanente y de
seguimiento del departa-
mento de euskara aprobd
las ayudas a AEK e IKA co-
rrespondientes a la convo-
catoria de 2007, que viene
a cubrir la subvencidn para
estas entidades por las cla-
ses de euskera impartidas
al alumnado adulto de Bur-
lada durante el curso 2006-2007.
AEK imparte las clases en su euskal-
tegi de la calle San Francisco e IKA
en el euskaltegi de Villava, a cuyos
centros acude el alumna-
do de Burlada. Concreta-
mente, son de 19 alumnos
y alumnas los que han par-
ticipado en las clases (14
en AEKy 5 en IKA). La par-

tida destinada es de un total de 7.775
euros. El reparto proporcional de la
partida es de: 5.728,94 euros para
AEK'y 2.046,36 euros para IKA.

AEK eta IKAk 2006-2007 ikasturteari
dagokion diru laguntza jasoko dute. Guztira
7.775 eurokoa da partida. Osotara,

19 burlatar aritu dira euskaltegian

(14 Burlatako AEKn eta 5 Atarrabiako IKAn).

euskara

Planes de euskera

Con el comienzo del
afo, el Servicio de Eus-
kara trabaja en diversos
planes de fomento de
esta lengua. Por un
lado, estd la campafia
para fomentar el uso de
euskera en el Ayunta-
miento. Y por otro lado,
bajo el titulo Merkatari-
tzan euskaraz, se desa-
rrolla el plan para im-
pulsar el euskera en el
ambito del comercio.
Para ello, se ha editado
una lista de estableci-
mientos vasco hablan-
tes, con su respectiva
localizacion.

Urte hasierarekin
batera, aurretik
egindako lanari eutsi
eta euskara sustatzeko
hainbat egitasmo jarri
ditu martxan Udalak.
Alde batetik,
“Udaletxean ere
euskaraz” ekimena eta,
bestetik, “Merkataritzan
euskaraz” ditugu.
Euskalduntze plan
horiek eguneroko
alorretan euskara
sustatzea dute helburu.
Euskarak erabilia izan
behar duela

adierazten dute.

Bai esan? agenda

Dando continuidad al trabajo de afos anteriores,
el Servicio de Euskera del Ayuntamiento ha edi-
tado la agenda de bolsillo Bai esan?, editada pa-
ra mayores de 12 afos. Su objetivo es «incenti-
var el uso del euskera por teléfono, de tal mane-
ra que la poblacién vasco hablantes rompa con
la inercia adquirida durante afios que le impulsa
a decir por teléfono el “Si, ;diga?” inicial en cas-
tellano en vez del “Bai, esan?” que proponemos
en esta campaia. Cogiendo el teléfono con el
“Bai, esan?” no se interrumpe la comunicacion
y se da una oportunidad al uso del euskeran.

Aurreko urteetako ildoari jarraiki, Udaleko
Euskara Zerbitzuak poltsikoko Bai esan?
agenda argitaratu du. Ekimen horrekin,
euskaldunok telefonoz aritzean euskaraz

egitea bultzatu nahi du.




Ilusioz beteriko egunak

Eguberrietan ekitaldi pila bat izan da herrian. Hona hemen zenbait irudi







servicios soclales/deportes

Estamos en ello...

Informacidn facilitada por el Centro Municipal de Servicios So-
ciales

- Durante el afio 2008, el Centro Municipal de Servicios So-
ciales atendera en horario de manana, de lunes a viernes de
8.30 a 14.30. La atencidn por parte de las trabajadoras so-
ciales se hara solicitando cita previamente.

— El Programa de Prevencién para 2008, aprobado en la co-
mision de 8 de noviembre 2007, inicia su andadura. Puntual-
mente iremos informando de las actividades concretas. El pre-
supuesto estimado, incluyendo las ayudas a tratamientos en
comunidades terapéuticas, supera los 30.000 euros.

— La Comisién del mes de diciembre aprobd el plan de activi-
dades para 2008 de la Oficina Municipal para las Migraciones.
El presupuesto para el afio es de 69.200 euros

- En el mes de enero, el Ayuntamiento firmara un convenio
con ANFAS y el Club de Jubilados San Juan que regulard las
ayudas a estos colectivos durante la presente legislatura, de
acuerdo a la convocatoria publica realizada.

- Afinales de enero se resolvieron las solicitudes de becas pa-
ra el comedor escolar, nuevas o renovacion de las concedidas.
- El proyecto Gestion Municipal Participativa en el Caine Co-
chabambiano a realizar en Bolivia, y presentado por Medicus
Mundi Navarra, ha resultado ganador de la Convocatoria del
Concurso de Proyectos de Cooperacion al desarrollo para los
anos 2008-2011. El Ayuntamiento firmard en enero un conve-
nio con la ONG para regular las ayudas y el conocimiento de
la marcha del proyecto.

— Los precios de la peluqueria y bar del Centro Municipal de
Jubilados han sido actualizados para el afio 2008.

— E128 de febrero finaliza el Empleo Social Protegido 2007-08.
- Durante el afio 2008, 52 personas se beneficiaran de las
ayudas para tratamientos de podologfa, 37 de ellas recibiran
una ayuda del 85% del coste. Asi mismo, una persona recibi-
ra ayuda para tratamiento terapéutico en las instalaciones de-
portivas municipales.

— EI 3 de marzo se inicia el Programa de Incorporacion Social.
De esta manera, Burlada contara con los cuatro programas
basicos de Servicios Sociales sefialados por la Ley Foral de di-
ciembre 2006. Este programa tiene como finalidad favorecer
la inclusion social de personas en riesgo o en situacion de ex-
clusién social.

- La Atencién en la Oficina Municipal de Informacién a los Con-
sumidores se realiza previa peticién de hora en el teléfono 012.
- Como siempre, en Landazabal, 5 bis, previa peticién de ho-
ra: acogida y orientacion, atencidn a personas dependientes
(Servicio de Ayuda a Domicilio), atencién a familias, infancia y
adolescencia, prevencion.

- La Oficina de Informacidn y Orientacion a personas migran-
tes contintia sus actividades en el lugar y horarios de siempre.
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XVI edicion del Cross Hiru Herri

El'9 de diciembre se disputd el Cross
Internacional Hiru Herri - Trofeo Co-
munidad Foral de Navarra, donde par-
ticiparon mas de 700 atletas. El an-
daluz Antonio Jiménez Pentiy la ca-
talana Jacqueline Mar-
tin se impusieron en la
XVl edicién de esta co-
nocida carrera, que se
sitda dentro de las 27
mejores pruebas del

X A=

calendario de la Federacién Espario-
la de Atletismo. Este ario, entre los y
las atletas de Navarra destacaron
Raul Amatriain y Maitane Melero, con
un octavo puesto.

Antonio Jiménez Penti andaluziarrak eta Jacqueli-
ne Martin kataluniarrak irabazi zuten abenduaren
9an egindako Hiru Herriko Krosa. Lasterkari na-
farrik onenak Raul Amatriain eta Maitane Melero
izan ziren, biek zortzigarren postua lortu zuten.

Campeonato de Pelota Zugarralde

El 16 de diciembre se celebraron las
finales del Campeonato de Pelota Zu-
garralde de pelota a mano parejas en
diversas categorias. Las primeras fue-
ron de pre bejamines, donde Espinal
y Mariezkurrena (Oberena) resulta-
ron vencedores. La Ultima partida, en
cambio, fue de la categoria sub 22,
en la cual Martinez y
Cecilio (Pradejon) se al-
zaron con el triunfo. En-
tre medio, se disputa-
ron otros partidos y los
vencedores fueron: en

benjamines, Bakaikoa y Laso (Doni-
bane); en alevines, Mujika e Irureta-
goiena (Alkiza); en infantiles Gallu-
rralde y Jaka (Amezketa); en cadetes
Olaetxea eta Arzelus (Amezketa), en
juveniles, Ropdn y Mendia (Amezke-
ta). El grupo Zugarralde consiguié cua-
tro segundos puestos.

Zugarralde Pilota Txapelketako finalak jokatu
ziren abenduaren 16an. Goizeko 9.00etan
hasita, hainbat partidu izan ziren pilotalekuan.
Maila anitzetako pilotariak aritu ziren eskuz
binakako txapelketan. Zugarralde taldeak lau
bigarren postu lortu zituen.
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cultura

47.105 personas acudieron
durante 2007 a la Casa de Cultura

El Patronato esta inmerso en la preparacion de un Plan Cultural para Burlada

urante el ano 2007, un total de
D 47.105 personas acudieron a las di-

ferentes programaciones y activi-
dades de la Casa de Cultura. Por grupos de
actividad, cabe destacar que se celebraron
24 exposiciones, a las que asistieron un to-
tal de 9.722 personas; que casi 7.500 per-
sonas acudieron a reuniones, charlas y con-
ferencias; y que los festivales infantiles y el
teatro infantil reunieron a 6.495y 6.314 per-
sonas, respectivamente.

Respecto a los cursos socioculturales y
ensayos de grupos culturales locales, hay
que tener en cuenta que la mayoria acude
una o mas veces por semana; sin embargo,
a efectos de esta memoria, solo se registra
su asistencia una vez. Igualmente, y conti-
nuando con las cifras, cabe destacar que
7.271 personas acudieron a actividades or-
ganizadas por entidades ajenas al Patrona-
to; 7.999 personas a las actividades organi-
zadas por otras areas del Ayuntamiento; y
8.715 personas a las actividades organiza-
das por las diferentes asociaciones perte-
necientes al Patronato de Cultura y Fiestas.

En opini6n de las personas responsa-
bles del Patronato, estas cifras ponen en
evidencia «la importancia de mantener una
politica cultural abierta a la participacion

ciudadana de todo tipo de entidades ciu-
dadanas, que redunda en una mayor pro-
gramacion cultural y social, a un coste eco-
némico muy inferior al que tendria que
asumir el Patronato de Cultura si lo sufra-
gase Uinicamente con SUS TECUrSOS Propios.

Por otra parte, es preciso sumar las ac-
tividades culturales que no se realizan en
la Casa de Cultura, entre las que destacan
las fiestas de San Juan y agosto, Carnava-
les, las fiestas de San Blas y la actividad
navidena (Cabalgata y Olentzero). Respecto
a las ayudas econémicas, el Patronato de
Cultura concedid el pasado afio subvencio-
nes a los 23 grupos culturales de Burlada
por valor de 101.810,17 euros.

Por todo ello, desde el Patronato quieren
resaltar que «los datos aportados para este
cuarto afio de funcionamiento confirman
una tendencia a la consolidacién en lo que
se refiere a programacion y asistencia a la
mismay. Ademads, a través de las propues-
tas de diferentes grupos sociales y cultura-
les y la apertura a propuestas de grupos ar-
tisticos que actdan a cambio de un espacio
Jpara sus ensayos, se consigue un importante
aumento en programacion y en asistencia.

Para este proximo curso, los principa-
les retos van a ser «la mejora de la finan-
ciacion (tanto propia como de patrocinado-
res privados y de recursos propios) para que
sea posible una mejora de la programacion,
mayor diversificacion de la actividad cultu-
ral (en estilos y ptiblico), y la consolidacion
de la misma, a la par que una mejora de las
ayudas a la promocion y creacion de gru-
pos artisticos y artistas localesy.

Se van a poner en marcha una serie de
mejoras técnicas, como es la venta de en-
tradas por Internet, el envio de mensajes
al mévil y al correo electrénico con la pro-
gramacion para quienes lo soliciten, asi
como la colocacién de vitrinas en el mu-
nicipio con la programacion. Asi mismo,
«estamos inmersos en un proceso para ela-
borar un Plan Cultural, con una duracion
de 5 anos. Este Plan, ademds de contener
un diagnostico de la situacion cultural del
municipio, plantea una serie de actuacio-
nes que contemplen todas las disciplinas
artisticas y todos los publicosy.

Portltimo, destacan la intencién de «se-
guir profundizando en un modelo de ges-
tion muy participativo y atento a las de-
mandas ciudadanas, con una gran implica-
cion del tejido asociativo-cultural, qque jue-
ga un papel clave en la cultura local».

Asistencia a diversos actos:
* 24 exposiciones . ........ 9.722
eTeatroinfantil ........... 6.314
e Teatromayores ......... 3.565
eCineinfantil ............ 3.652
eCinemayores. ............ 814
* Actuaciones musicales .. ... 5.060
°Danza ................ 1.987
¢ Reuniones/Charlas/Conferencias
...................... 7479
°CUrSOS +vvvviia 1.347
°Ensayos ................ 173
e Festivales infantiles . . . . . . . 6.495
°Exdmenes............... 497

2007. urtean zehar, 47.105 izan ziren Kultur Etxeko programazio eta jardueretara joan
ziren lagunak. Datorren ikasturterako erronketakoak programazioa ontzeko
finantzazioa hobetzea eta bertako taldeak sustatu eta sortzeko laguntzak izanen dira.
Bestalde, Patronatua Burlatarako 5 urteko kultur plan bat egiteko prozesuan dago

orain murgildurik.




cultura

Carnaval

Los dias 4 y 5 llega la Martingala a Burlada

Viernes, 1
* Baile de disfraces. Merienda, musica y premios para los me-
jores disfraces. A partir de las 16.00. En el polideportivo Hila-
rién Eslava. Organiza: APYMA Hilarion Eslava. Entrada libre.
Se repartird merienda y regalos.
* Taller de baile de Martingala (mayores). De 20.00 a 21.30,
en la Casa de Cultura. Mdximo 20 personas. Organiza: Orga-
nismos Culturales de Burlada.

Sabado, 2
* Taller de baile de Martingala (infantil). De 11.00 a 13.00,
en la Casa de Cultura. Mdximo 20 personas. Organiza: Orga-
nismos populares de Burlada.

* Taller de disfraces de Martingala. De 17.00 a 18.30, en la
Casa de Cultura. Mdximo 20 personas. Organiza: Organismos
Populares de Burlada.

* Trikipoteo por Burlada. Recorrido: Pefia Aldabea, Pefia Eus-
kal Herria y Axular Kultur Elkatea. A las 19.00 h. Organiza:
Organismos Populares de Burlada.

» Santa Agueda. Cantos por la localidad con vestidos de Ba-
serritarras. A las 19.00 h. Salida: Plaza San Juan (antiguo ayun-
tamiento). Organiza: Organismos Populares de Burlada.

Lunes, 4
 Captura de Lukas de Aierbe y recorrido de la comparsa.
Salida desde la plaza San Juan, a las 19.30 h. Recorrido: Plaza
San Juan, Casco Viejo, El Soto, San Francisco, José Mina, Er-
mita, Hilarion Eslava, Mayor, Pio Loperena y plaza de la Igle-
sia. Organiza: Organismos Populares de Burlada.

Martes, 5
* Baile de disfraces con karaoke. A 1as17.00, en la Casa de Cultu-
ra. Organiza: APYMAs de Burlada. A las 18.00 habra chocolatada
popular en la plaza y a las 19.00 habra txistorrada, en Gure Kabia.
* Juicio, ejecucion y muerte de Lukas de Aierbe en la Pla-
za Ezkabazabal. Salida a las 19.30 h. Recorrido: plaza San Juan,
Mokarte, San Francis-
co, Hilarion Eslava, Me-
rindad de Sangiiesa,
Concejo de Azpa, Ron-
da de las Ventas, Plaza
Ezkabazabal. Organiza:
Organismos Populares
de Burlada.

Herri Erakundeek, Gure Kabia elkarteak
eta Hilarion Eslava Guraso Elkarteak
antolatzen dituzte inauterietako
ekitaldiak, Kultur eta Jaietarako
Patronatuaren laguntzaz. Joasikeroak
Lukas Aierbekoa harrapatzera aterako
dira 4an eta hurrengo egunean
zorrotzek epaitu eta hilko dute.
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Inauterietako pertsonaiak

Burlatako Martingala

Burlatan 1988. urtetik hona
egiten den inauteriari ema-
ten zaion izena da. Inauteri
astelehenean, ilunabarrean,
Burlatako alde zaharreko gi-
ro lasaiak eztanda egiten du
joasikeroen istilu eta iskan-
bilez. Haiek, joasikeroak, pan-
deretaz eta erratzaz arma-
tuak dabiltza Lukas Aierbe-
koaren bila, ezkilatxo edo
kanpaitxo txiki-txikiei eragi-
nez, Lukas atxilotu eta herrian
barna jendearen aurrean era-
kusteko asmoz.

Horrekin batera, atxilo-
keta ospatu eta Martingala-
ren dantza egiten dute pan-
deretak joz eta herritar begi-
raleei erratzaz eraso eginez.

Lukas Aierbekoa

Martingalako pertsonaiarik
nagusia. Tolosarra jaiotzez,
Atarrabian bizi izan zen. Bur-
latan sorginkeria batzuk egin
omen zituen, espiritu gaizto-
ak kanporatzeaz gain, senda-
gile ere ba omen zen.

Muxinariak

Lukas Aierbekoa laguntzen
duten beltzez jantziriko ema-
kumeak dira, negar batean
pasatzen dute ibilaldi guztia.

Lukas Aierbekoa preso dara-
maten epaileak dira, bigarren
egunean haiek epaituko du-
te Lukas.

Martingalan konpartsa osa-
tzen duten gainerako pertso-
nak dira. Honela joaten dira
jantzita: koloretako tunikak,
erratza, pandereta, aurpegiak
estalita edo margotuta eta bu-
kaeran luma bat duen lastoz-
ko txanoa. Beren gorputzean
mota guztietako ezkilak eta
txilinak esekitzen dituzte (bur-
latarrei tradizioz campaneros
esan zaie gaztelaniaz).

Akerburu!!! Txakurburu!!!

Lukas Aierbekoari ibilaldi guz-
tian zehar oihukatzen zaizkion
maldizio eta biraoak dira.
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Alasala 2008

Burlada acogera tres espectdculos infantiles

Un aiio mas, los ayuntamientos
de Burlada, Ansodin, Barandin,
Nodin y Zizur Mayor han organi-
zado el programa Alasala, un
conjunto de espectdculos que, re-
partidos a lo largo todo el afio, es-
tdn dirigidos al publico infantil y
familiar, y que tienen un conte-
nido educativo y un trabajo pe-
dagogico detrds.

En esta ocasion, han sido sie-
te los espectdculos seleccionados
entre las mejores propuestas des-
tinadas al publico infantil (entre
0y 14 anos) de todo el pais. Cada
uno de ellos estd recomendado y
dirigido a grupos especificos de
edad. Y es que, tal y como recoge
el decdlogo de programacion, el
objetivo principal «no es llenar
la sala, sino llenar esas almas in-
fantiles con la magia del teatroy.

Esta programacion «se com-
promete» a reservar siempre un
espacio para la danza contempo-
ranea, asi como atender espe-
cialmente al publico de 0 a 3
afnos, no en vano, «en Europa se
lleva trabajando anos en esta li-
nea e incluso hay teatros arqui-
tectonicamente disenados para
ellos.

17 de febrero, domingo
iEh, esperadme! /

risma que con ella vendran los
personajes y la historia. Ambien-
te sonoro sugerente y dindmico,
donde la voz femenina y los so-
nidos de la naturaleza son la
base.

9 de marzo, domingo
Marcelo, un extrafio forastero

Compaiifa: Cuarta Pared.

Entrada: 3 euros.

Dirigido a nifios/as a partir de
6 anos. Marcelo, un «ratény via-
jero, decide hacer una pausa 'y
acampar en una granja habitada
por otros animales. Las relacio-
nes de mala vecindad impuestas
por el perro Lucio hacen muy di-
ficil la convivencia con sus nue-
vos companeros de comunidad.
Marcelo, un extrano forastero,
una historia de animales basada
en hechos reales.

9 de noviembre, domingo
Historias de media suela

Compaiia: Fernan Cardama.

Entrada: 3 euros.

Dirigido a nifios/as a partir de
5 anos. Es un espectdculo de obje-
tos y actuacion donde se suceden
pequenos relatos y una version de
Caperucita Roja, representado por
zapatos.

kultura

3 de febrero,
San Blas

Nach
20.00 h. Charla sobre el
retablo neoclasico y su res-
tauracién. D Joaquin Mar-
tinena restaurador. Con-
cierto instrumental con
mdusica del s. XVIIl. (en la
Parroquia).

Sdbado dia 2
08.30 h. Senderismo y

txistorrada. Recorrido: San Blas — Alemanes — Vergel —
Pasarelas — Amaia — Puente nuevo — San Blas.

17.15. Juegos para los pequefios en la plaza Landaza-
bal y chocolatada.

19.30. Eucaristia de Candelero.

20.15. Toricos de fuego en la plaza de la parroquia San
Blas, amenizados por los Gaiteros de Burlada.

Domingo dia 3, Fiesta de San Blas

07.30 h. Diana y Aurora en honor a San Blas, con la par-
ticipacion de la Fanfarre Ardanbera. Migas para los par-
ticipantes.

10.45 h. Festival para los txikis.

12.30 h. Misa Solemne. Participard la Coral San Blas.
Ofrenda de roscos para compartir tras la celebracion,
ofrecidos por el Grupo de Mujeres de Nuestro Pueblo.
A continuacidn, actuard en la plaza el grupo de danzas
Larratz de Burlada. Misas en la parroquia: 10.00, 11.30
y 12.30. Misas en la capilla: 9.00 y 11.30

En este dia habra bendicién de los alimentos en todas
las celebraciones.

17.00 horas: Festival para los mayores. Salén grande
de catequesis. Plaza Landazabal n°3. Presentara D. Al-
fonso Esparza.

Itxo, Txoin! Beste urte batez Burlatako Udalak,
Compania: Gar Produc-  Antsoain, Barafiain, Noain eta Zizur Los dias 1, 2y 3 se venderdn roscos en San Blas.
ciones. Nagusiko udalekin batera, Alasala

egitasmoa antolatu du. Urte osoan zehar
banatuta, haur eta familia publikoari
zuzendutako hainbat ikuskari egingo dira.
Horiek, atzean, eduki hezitzailea dute,
baita lan pedagogikoa ere. Dekalogoan
jasotzen denez, helburua «haurren arima
antzerkiaren magiaz» betetzea da.
Burlatan hiru emanaldi izango dira.

Entrada: 3 euros.

Tres funciones: 12.00
(castellano), 17.00 (euskera)
y 18.30 (castellano). Dirigi-
do a nifios/as de 2 a 4 afios.

Dos actrices-manipu-
ladoras van creando la ma-

Este es el programa organizado por la parroquia San Blas

San Blas eguna ospatuko da otsailaren 3an. San
Blas elizak, urtero bezala, hainbat ekitaldi
antolatu ditu. Hilaren 1, 2 eta 3an opilak salduko
dira eta Grupo de Mujeres de Nuestro Pueblo
taldeak egindako opilak banatuko dira dohainik.
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Citas en la Casa de Cultura

Sabado, 2 de febrero

Teatro. No es tan facil.
Compaiiia: Bubulu.
Hora: 20.00.
Entrada: 5 euros.
Espectaculo Danza del Vien-
tre. Paula Lenay la Negra.
Escuela Patricia Beltran.
Hora: 20.30.
Entrada: 12 € anticipada (en
la Escuela) (13 € taquilla).
Comparsa de Gigantes y Ca-
bezudos. Presentacién del
DVD del espéctaculo celebra-
do el pasado 22 de diciembre:
4 gigantes, 2 épocas, 1 casa.
(Venta DVD 10 €).
Hora: 18.00. Entrada libre.
Cine juvenil. Stardust
Hora: 18.00. Entrada: 2 euros.
Programa Alasala
jEh, esperadme!/ltxo...Txoin!
Compaiiia: Gar Producciones
Tres funciones: 12.00 (castella-
no), 17.00 (euskera), 18.30 (cas-

Entradas via internet e informacion via SMS

El Patronato de Cultura y Fies-
tas esta poniendo a punto el
nuevo sistema de venta de en-
tradas para los espectaculos
culturales: a través del 012 con
asignacion de asiento y a tra-
vés de internet en
www.entradas.com. También
se prevé hacer un enlace di-
recto desde la pagina del Ayun-
tamiento, www.burlada.es.

Ademas, desde principios de
enero estd funcionamiento el
sistema denominado El apun-
tador. Consiste en que a las

tellano). Cada sesioén dura 30
minutos. Aforo limitado: 60 per-
sonas por pase.
Dirigido a nifios/as de 2 a 4
afnos.
Ciclo de Humor
Compaiiia: Dar Producciones.
Menu del dia.
Hora: 20:00 h
Entrada: 10€.
Servicio de guarderia.
Danza. EN.DANZA. Especté-
culo familiar. Escuela de Na-
varra de Danza.
Hora: 20.00.
Entrada: 3 €.
Exposiciones de pintura
al dleo.
= Antonio Pérez Azcona. Del
1 al 17 de febrero.
- Maria Teresa Montes. Del
19 de febrero al 2 de marzo.
Horario: de lunes a viernes de
17.00 h. a 21.00 h., sdbados de
19.00 h. a 21.00 h. y domingos
de 12.00 h. a 14.00h.

personas que asi lo soliciten
previamente se les informara
mediante el envio de un sms o
un correo electrénico de la pro-
gramacion de la Casa de Cul-
tura. El formulario de solicitud
estd on line y en la Casa de Cul-
tura, a disposicion de la ciuda-
dania. Los usuarios tienen que

aportar unos da-
tos:  nombre,
sexo, edad, nu-
mero de movil y
correo electréni-
co. Ademas de

Boletin de Informacién Municipal de Burlada

Novedades en la Biblioteca

Literatura-Adultos:

Un mundo sin fin. Ken Follet,
Plaza & Janes Editores.

La ladrona de libros. Markus
Zusak. Editorial Lumen.

La bodega. Noah Gordon. Ro-
ca.

Cometas en el cielo. Khaled
Hosseini. Salamandra.

Soria Moria. Espide Freire. A-
gaida.

Tierra firme. Matilde Asensi. Edi-
torial Planeta.

El ardor de la sangre. Irene Né-
mirovsky. Salamandra.

Por otra parte, la biblioteca
ha incorporado libros intere-
santes enfocados a la edu-
cacién de nifios y nifias
como Padres brillantes, ma-
estros fascinantes, de Agus-

sefalar qué actividades le in-
teresan: programacion in-
fantil, cine, teatro, pogra-
macién en  euskara,

exposiciones, conciertos, .
cursos, plaza de toros y
concursos de fiestas. Sino
se quiere recibir mas infor-

macion, existen tres opciones:

ISPETHD FRETHRT

to Cury. O Titulos que siem-
pre viene bien recordar como
Educar para ser feliz, una pro-
puesta de educacién emocio-
nal de Carmen Boix. O libros
no tan atractivos como Ma-
nual de Contabilidad Pdblica.

Interculturalidad
Ademés de poner a disposi-
cién del publico periddicos en
francés, inglés, arabe o ruma-
no, la Biblioteca va incorpo-
rando libros sobre la diversi-
dad cultural como: Cuentos
populares de Africa; Hijjos de
nuestro barrio, de Mahfuz; o
Partir de Ben Jelloun, asi como
DVDs y musica para ampliar
elfondo de la Biblioteca y res-
ponder a las demandas de
quienes lo visitan.

, al 628 226 988
con la palabra
BAJA.

— Dejar el aviso en
el buzon de la Casa
de Cultura.
-Oen
cultura@burlada.es.

Kultur eta Jaietarako Udal Patronatua lanean dihardu kultura arloko
ekitaldietarako sarrerak erosteko sistema berrian: Interneten eta 012
telefonoaren bitartez erosten ahalko dira. Bestalde, urtarril hasieratik martxan
da kultur ekitaldien gaineko informazioa SMS edota e-postaz jasotzeko
sistema. Informazio gehiago Udalaren webgunean eskuratu daiteke.

|~ Mandar un SMS
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Ciclo de Humor
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El 23 febrero se abre el ciclo de humor de teatro con la obra Menu del dia
de la mano de Dar-Dar Producciones. Desde el 4 de febrero estardn a la
venta las entradas. Los precios son:
- Todos los espectaculos tienen un precio de 10 euros.
— Abono de cinco espectéculos: 50 euros.

Las entradas o el abono se pueden adquirir a través del 012: de lunes
a sabado de 8.00 a 19.00 y sdbados de 9.30 a 13.30h. También en la mis-
ma taquilla dos horas antes de la funcién. Todas las funciones serdn a las
20.00 h'y contardn con servicio de guarderia gratuito, para que aquellos
padres y madres que lo deseen puedan acudir a las funciones.
Compaiiia: Dar-Dar Producciones. En una cocina grasienta y maloliente,
Pepa y Chelo comparten entre risas y alguna que otra ldgrima sus vacias
vidas, donde tantas horas de trabajo, un animal inttil como marido y una
madre posesiva hacen que el culebrdn televisivo sea la Unica posibilidad
de transportarse a otro mundo...
Con Maria Luisa Merlo y Pedro Civera. En un hotel de Tenerife, donde dos
amantes cometen adulterio solamentes una vez al afio. Los miedos, los
prejuicios y la evolucion de los personajes durante varias décadas de sus
vidas nos conducen a situaciones llenas de comicidad y romanticismo.
Con Yllana y Ara Malikian. Es un espectéculo que retine en un mismo plano
el humory la locura de Yllana y la musica. A través del virtuosismo de cua-
tro grandes musicos, capitaneados por el maestro Ara Malikian, Pagagnini
repasa algunos momentos cumbre de la mdsica clasica fusionados con otros
estilos musicales, consiguiendo un divertido y sorprendente Des-Concierto.
Compaiiia: Ttanttaka teatroa. Cuenta sustancialmente las vicisitudes de una
cuadrilla de muchachos sometidos al sistema educativo que domind la Es-
pafa de la postguerra.
De los Golden Appel Quartet. En esta ocasion se acercan a estilos tan no-
vedosos para Golden, como puedan ser el flamenco, la dpera, las gérgaras,
el circo, los malabarismos vocales e incluso el mundo de las marionetas.
Compafiia: XXL Producciones. Tres monjas de dudosa ortodoxia deciden
montar un espectdculo musical para acercarse a la gente que los domin-
g0s no acude a misa.

kultura/agenda

Oficina de Informacion Juvenil
Proxamas citas,
talleres y cursos

Taller de graffitis

Se dedicard el primer dia a los
origenes e historia de los graf-
fitis, el resto se aprenderd la
técnica y finalizaran con la cre-
acion de su propio mural.
Fechas: sébados 2,9, 16 y
23 de febrero. De 11.00 a
14.00 horas. Entre 10y 15
personas. Edad: 12 a 17
afos. En los porches de la
plaza Francisco Ardanaz. Ma-
tricula, 25 euros.

paginas web
Aprende a confeccionary cre-
ar paginas web. Del 10 al 14
de marzo. De las 16.30 a
17.30.
Ordenadores ciber. Matricu-
la, 3 euros. Méximo 12 per-
sonas. Edad: 12 a 30 afios.
Inscripcién hasta el 29 de fe-
brero.
Trabajo realizado con las ma-
nos, principalmente tiene que
ver con el arte de formar ob-
jetos a través de la manipula-
cién de diversos materiales.
Fechas: 29, 1,7,8, 14y 15de
marzo. Viernes y sabados de
17.00 a 19.00 horas, en la Ca-
sa de Cultura. Minimo 8 per-
sonas y maximo 15. Matricu-
la, 7 euros. Edad: 12 a 20 arios.
OlJ: martes a viernes, de 9.30
a12.30. De martes a jueves,
de 16 a 20 horas.
Ciber: lunes a viernes, de 16
a 20 horas.
Email: oijuventud@burlada.es

Graffiti tailerra

Lehenengo egunean graffi-
tien jatorria eta historia eza-
gutzeko aukera izango da. Ge-
roko saioetan, graffitia egite-
ko teknika ikasiko da eta, az-
kenik, horma-irudi propioa
egingo dute.

Datak: otsaileko larunbatak, 2,
9, 16 eta 23. 11.00etatik
14.00etara. 10-15 lagun. 12-
17 urte bitarteko gazteak. Fran-
tzisko Ardanatz plazako atari-
pean. Matrikula, 25 euro.

sortzeko kurtsoa
Martxoaren 10etik 14ra bitar-
tean. 16.30etik 17.30era. Ziber
ordenagailuekin. Matrikula, 3
euro. 12 lagun gehienez.
Norentzat: 12 eta 30 urte bi-
tartekoentzat. lzen-ematea
otsailaren 29ra arte.
Eskuz egindako lana, nagusi-
ki material anitzak landuz ob-
jektuak sortzeko artearekin
zerikusia duena. Datak: otsai-
lak 29 eta martxoak 1,7, 8, 14
eta 15. Ostiral eta larunbate-
tan, 17.00etatik 19.00etara,
Kultura Etxean. 8 lagun gu-
txienez eta 15 gehienez. Ma-
trikula, 7 euro. Adina: 12 eta
20 urte bitarte.
GIB: asteartetik ostiralera,
09.30etik 12.30era. Astear-
tetik ostegunera, 16tik 20ra.
Ziber: astelehenetik ostirale-
ra, 16.00tik 20.00etara.
E-posta:
oijuventud@burlada.es
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